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le anche dal "parlar materno”, Tomaso Kemény da molta importan-
za al linguaggio. Nella sua ricerca di opportunitd semantica non
esclude nessun termine, neanche dei pit crudi, cosi come elabora le
tematiche pil scottanti nelle poesie e nel romanzo Don Giovanni
Tnnamorato (2002). Se auspica un ritorno all’epos “perché la gloria
e la miseria delle genti non si disarticoli tra le rovine quotidiane e
perché rimanga qualcosa che valga la pena di ricordare”, pure va ri
scoprendo le forme metriche della tradizione: la canzone, la lassa,
la laude, il madrigale sull’esempio del molto amato Tasso. L'eros
erompe in tutte le tonalita, da quello delicato e pudico quasi stilno-
vista a quello realistico e sensuale, sempre comunque motivo di
gioia e di ebrezza. Ma la prospettiva & visionaria, secondo la lezio-
ne di Blake, altro poeta privilegiato, come in ”A Parigi”. Ha notato
Cesare Segre che la metrica si adegua agli argomenti, ma il verso
quantitativo magiaro si & tramutato nella forma del decasillabo ita-
liano contaminandolo di energia barbara. Ne deri-
va una musicalita tutta particolare, un po’franta
ma carezzevole.

La fede di Kemény arriva a materializzare la pa-
rola poetica, come quando & apparso in divisa di
ufficiale napoleonico che invoca la Muse sul sa-
grato di Santa Croce occupata dalla prima mani-
festazione del Mitomodernismo il 10 ottobre 1994,
o come quando, dopo aver letto una poesia dedica-
ta al poeta scomparso Dorian Verude, brucio il
foglio perché all’amico arrivasse dei versi il profu-
mo (par fumum). Molte sono le sue dichiarazioni
di poetica, fra le quali questa asserzione convinta
oltre ogni assioma di ragionevolezza: “Reclamo
alla poesia il diritto al *folle volo’ che la muti nel
sole nero in grado di superare-ingiottare ogni me-
tafora di luce. Contro ogni ragione, bisogna impe-
dire di crollare, per non crollare & bene negare an-
che la verita stessa del declino della civilta e dei
suoi linguaggi”.

Liana De Luca

mert Tomaso Keménynél valojiban hianyzik az ,anyai beszéd”,
nagy igot tulajdonit a il
vizsgdld kutatdsai vezemek oda, hogy szimdra nem létezik haszndlhatatlan
Kifejezés, még a legkeményebb szavak is elmennek a kiltészetben. Ezt mutat-
Jja az, ahogyan a legsikamlésabb témkat is feldolgozza verseiben és a,
relmes Don Juan” cimii regényében (2002). Ha van benne vigy a korabeli
eposzokhoz visszatérni, annak oka: ,,hogy az emberek Grome és nyomor:
ga ne temettessék a hétkoznapok romjai ald, hogy maradjon beldle valami,
amire érdemes emlekezni”. Filfedezi magdnak a hagyomanyos ritmikus for-
mdkat, mint a dalokat, hési és valldsi énekeket és a Tasso dltal annyira ked-
velt madrigdlokat. Miveiben Eros a legvdltozatosabb formdkban jelenik
meg: finom és drtatlan hangzdasban, a stilnovo-ra emlékeztetéen szemérme-
sen, realisztikusan és érzékien, de gy, hogy mindig az rom és a felhdtlen
boldogsdg forrasa marad. A perspektiva azonban, mint példdul a , Perizs-
ban” cimii miivében, csak képzeletbeli vizio, a mdsik kedvenc kilté Blake ta-
nitdsanak megfelelden. Cesare Segre észrevette, hogy a versmértékek, a
hangsiilyok Keménynél a targyalt témdtol fiiggden viltoznak, de a kiitéittso-
ros magyar hangsiilyos vers dtvdltozik ndla a barbdr energidktol ,megfer-
itt"olasz tagii verslabba. Ebbél valami teljesen sajdtos muzikalitds
in létre, kicsit érdes, de mégis kellemes.
Kemény hite odavezet, hogy a kiltéi sz0 valosdggal materializalodik ndla.
Példa erre az az eset, amikor napoleoni uniformisban jelent meg és a Mii-
zsdkhoz imadkozott a Santa Croce templom szentélyében, melyet a mitomo-
dernizmus jegyében, a stilus kovetdi elfoglaliak 1994. okidber 10-én. Vagy
emlithetiink egy masik esetet is: miutdn felolvasott egy verset az elhunyt kiil-
Dorian Verude tiszteletére, meggytijtotta és elégette a papirt, hogy bardt-
Jdhoz elérjen a fiist illata (par, ﬁ«mum ). Nagyon sokat nyilatkozott a kiiltészet-
rol. Alljon itt az a meggy isa, mely tilmegy az ésszeriiség bar-
mely alaptételén: ,,Az 6riilt szarnyalds jogdt kivetelem a koltészet szimdra,
hogy a vers oldddjon fel a fekete napban, mely képes lesz meghaladva-meg-
Grizni a fény dsszes metafdrdjdt. Minden ésszeriiség ellenére, meg kell aka-
i olte: moljon és ahhoz, hogy ne omoljon dssz
cid és a nyelv hanyatldsdnak igazsdgat”.
Liana De Luca

a kilté

Jol tessziik, ha tagadjuk a civi
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world. Kemény pays particular attention to the language in which his poetry is rooted.

«elevation of the soul”,

that may serve as a tool for mankind to save the




